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@ 1. INFORMACE O BEZ-
PECNOSTI
Pro vlastni bezpeCnost a za
ucelem radného fungovani pfi-
stroje prosime, abyste si pred jeho
instalaci a zprovoznénim pozorne
precetli tuto prirucku. Tuto pFirucku
je treba uchovavat stale spolu s
pristrojem, atoivpfipade, ze pristroj
bude poskytnut nebo prodantretim
osobam. Je dulezité, aby se uziva-
telé seznamili s veSkerymi aspekty
fungovani a bezpecCnosti pristroje.

A Pfipojeni kabelt musi pro-

vést kompetentni technik.

* VVyrobce neni odpovédny za
pfipadné Skody zpusobené
nespravne provedenou insta-
laci Ci nespravnym pouzivanim
pristroje.

* Minimalni bezpec€nostni vzda-
lenost mezi varnou plochou a
odsavaci digestofi je 650 mm
(nékteré modely mohou byt na-
instalovany do nizSi vysky; viz
odstavec tykajici se provoznich
rozmeéru a instalace).

« Jestlize je v navodu k instalaci
plynového sporakuuvedenavét-
Sivzdalenostnezvyse uvedena,
je tfeba to vzit v uvahu.

 Zkontrolujte, zda sitove napéti
odpovida hodnotam uvedenym
na Stitku uvnitr digestore.

* Vlypinaci zarizeni musi byt nain-
stalovana do pevného systemu
v souladu s predpisy o elektro-
instalaci.

« Upfistrojutfidy | zkontrolujte, zda
jesitdomaciho napajenivhodné
uzemneéna.

* Pripojte digestor k dymniku
pomoci trubice o minimalnim
praméru 120 mm. Trasa vyparu
musi byt co nejkratsi.

* Musi byt dodrzeny vSechny nor-
my tykajici se odvodu vzduchu.

 Nepripojujte odsavaci digestor
ke kominum, které odvadéji
zplodiny ze spalovani (napf.
kotle, kominy apod.)

* Pokud je digestof pouzivana
v kombinaci s neelektrickymi
pFistroji (napf. plynovymi), musi
byt v mistnosti zaruceno dosta-
teCné vétrani,aby nemohlodojit
k navratu plynovych zplodin.
Jestlize je kuchynska digestor
pouzivana v kombinaci s pri-
stroji, které nejsou napajeny
elektrickym proudem, zaporny
tlak v mistnosti nesmi byt vyssi
nez 0,04 mbar, aby nemonhlo
dojit ke zpetnému nasavani
vyparu do mistnosti, kde se
nachazi digestor.

* Vzduch nesmi byt odvadén pres
potrubi pouzivané pro odvod
vyparu ze spalovacich zafizeni
fungujicich na plyn nebo na jina
paliva.

 Pokud je napajeci kabel posko-
zen, jehovymeénumuze provadét
pouze vyrobce nebojeho servis-
ni technik.

* Pripojte zastrCku do zasuvky od-
povidajici normam a ve snadno
pristupné poloze.
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* P¥i realizaci technickych a bez-
pecnostnich rozméru pro odvod
vyparuje tfeba peclivé dodrzovat
predpisy stanovené mistnimi
organy.

UPOZORNENI: Pfed insta-
laci digestofe odstrante
ochranné folie.

 Pouzijte pouze Srouby a spojo-
vaci material vhodného typu pro
digestor.

UPOZORNENI: Nebudou-li
srouby Ci upevnovaci zarize-
ninamontovany podle tohoto
navodu, mohlo by vzniknout
nebezpecCi zasazeni elektric-
Kym proudem.

* Nepozorujte pfimo optickymi pri-
stroji (dalekohledem, lupou....).

» Pod kuchynskou digestori nepfi-
pravujte flambované pokrmy, je
zde nebezpedi pozaru.

« Tento pfistroj muze byt pouzivan
détmive vékunad 8letaosobami
se snizenymi psycho-fyzickymi-
-smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostminebo bez patficnych
zkuSenostiaznalosti, pokud jsou
pod peclivymdohledemnebobyly
seznameny s pokyny k pouziti
pfistroje bezpecnymzpusobema
rozumijehorizikim. Zkontrolujte,
zda si deti nehraji s prlstrOJem
Cidténi a udrzba, které maji byt
vykonavany uzwatelem nesmi
byt provadény detmi, pokud ne-
jsou pod dohledem.

« Détimusibytpoddohledem, kont-
rolujte, aby sinehraly s pristrojem.
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* Pristrojnesmi byt pouzivan oso-
bami (vCetné déti) se snizenymi
psycho-fyzicko-smyslovymi
schopnostminebo s nedostatec-
nymizkusenostmiciznalostmi, s
vyjimkou pfipadu, kdy jsou pod
dostateCnym dohledem a byly
dostateCnée pouceny.

A Nékteré pristupné ¢asti mo-
hou pfi pouzivani varnych
pfistrojudosahovatvysokych
teplot.

* VyCistéte a/nebo vyménte filtry
po uvedene dobé (nebezpeci
vzniceni). Ridte se odstavcem
Udrzba a &iténi.

« Pokud je digestor pouzivana
soucCasné s plynovymi pristroji
nebo pristroji, které pouzivaji
nejake jiné palivo, v mistnosti
musi byt vhodné vétrani (neapli-
Kuje se na pristroje, které pouze
vypoustéji vzduch do mistnosti)

« Symbol £ na vyrobku nebo na
jeho obalu oznacuje, ze vyrobek
nemuze byt zlikvidovan jako
normalni domaci odpad. Vy-
robek, ktery ma byt likvidovan,
musi byt odevzdan do specia-
lizovanych sbéren pro recyklaci
elektrickych a elektronickych
komponentu. Tim, Ze se ujistite
o fadném provedeni likvidace
tohoto vyrobku, prispéjete k za-
branéni pripadného negativniho
dopadu na zivotni prostredi a
na zdravi osob, ktery by mohla
mit nespravné provedena likvi-
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recyklaci tohoto vyrobku ziskate | - Tukoveé filtry je tfeba Cistit po kazdych
na obecnim Ufadé. v mistnim 1 mesicich pouzivani nebo i Castéji
. v T, v pfipadé intenzivniho pouzivani, je
podniku pro sbér domacihood- = PP o mytv mydos (zp) J
padu nebo v obchodé, kde jste '
spotrebiC zakoupili.

2 POUZITI

» Odsavaci digestor je projektovana vyluc-
né pro domaci pouziti, k odstranovani
pachl z kuchyné.

* Nikdy nepouzivejte digestor k jinym
ucelim nez k tém, pro které je uréena.

* Nikdy nenechavejte pod digestofi pfi
chodu vysoky plamen.

« Sefidte intenzitu plamene tak, aby
byl nasmérovan pouze na dno varné
nadoby a ujistéte se, aby neslehal po
jejich stranach.

« Kontrolujte fritovaci hrnce béhem pouzi-
vani: pfilis zahraty olej by se mohl vznitit.

3. CISTENI A UDRZBA
- Uhlikovy filtr nelze myt ani regenero-
vat, ale je tfeba ho vyménit zhruba po
kazdych 4 mésicich pouzivani nebo v
pFipadé potfeby i Castéji (W).

 Digestor Cistéte navihCenym hadrem a
neutralnim tekutym Cisticim prostfedkem.
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4. OVLADACE

T4 T2 T1 T3 L
Tlacitko |Funkce Kontrolka
™ Pri stisknuti tlaCitka T1 se zapina a vypina | Zobrazuje se 0
ovladaci panel.
Jestlize nedojde k zadnému stisknuti
tlaCitka, po 2 minutach se ovladaci panel
vypne.
T2 Snizuje rychlost motoru. Zobrazuje zvolenou rychlost
T3 Zvysuje rychlost motoru. Zobrazuje zvolenou rychlost
T4 1) Kratké stisknuti: Blika
Aktivuje/deaktivuje Delay
2) Dlouhé stisknuti minimalné 3 sekundy:
Aktivuje nastaveni Delay
Aktivuje zastaveni po stejné dobé zpozdéni
v minutach (motor+svétla). Jestlize je tato
funkce aktivovana, je mozné ménitprovozni
rychlost.
Je mozné zvolit dobu zpozdéni:
Stisknéte tlacCitko na 3 sekundy, dokud
Cislo blika. Do 10 sekund nastavte minuty
zpozdéni od 1 do 9 pomocitlacitka T2 nebo
T3.Znovu stisknéte tlacitko T4 na potvrzeni.
L Zapina a vypina systém osvétleni. Zapnuto/Vypnuto
5. OSVETLENI

* Pro vyménu kontaktujte oddéleni tech-
nického servisu (,Pro nakup se obratte
na oddéleni technického servisu®).
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&» 1. BEZPECNOSTNE IN-

FORMACIE

Na zaistenie viastnej bezpec-

nosti a spravneho fungovania
spotrebiCa si pozorne precitajte
tuto priruCku este pred jeho insta-
laciou a uvedenim do prevadzky.
Tento navod uchovavajte vzdy v
blizkosti spotrebiCa, aj v pripade
predaja alebo odovzdania inej
osobe. Je ddlezité, aby pouziva-
telia poznali vsetky charakteristiky
fungovania a bezpecCnosti spotre-

biCa.

A biCu musi urobit kvalifikova-

ny technik.

* VVyrobca neprebera ziadnu zod-
povednost'za pripadné skody vy-
plyvajuce znespravnejinstalacie
alebo nespravneho pouzivania.

* Minimalna bezpecna vzdiale-
nost' medzi varnou doskou a od-
savacom par musi byt 650 mm
(niektoré modely sa mézu nain-
stalovat v mensej vyske; pozrite
si prislusny odsek o pracovnych
rozmeroch a o instalacii).

* AK je v navode na pouzitie plyno-
vej varnej dosky uvedené, ze sa
vyzaduje vacsiodstup nezje uve-
deny, dodrzte pokyny z navodu.

« Skontrolujte, Cinapatie v elektric-
kejsietivdomacnostizodpoveda
napatiu uvedenému na stitku sa
vnutri odsavaca par.

* PrerusovacCe elektrického ob-
vodu sa musia nainstalovat v

Elektrické zapojenie spotre-

ramci elektrickej siete v sulade s
normami platnymi pre inStalaciu
kablov elektrickej siete.

* Pri spotrebicoch Triedy | skon-
trolujte, Ci je elektricka siet v do-
macnosti vybavene primeranym
uzemnenim.

» Odsavac par zapojte ku kominu
rdrou s minimalnym priemerom
120 mm. Dlzka rury musi byt €o
najkratsia.

» Musia sa dodrzat' vSetky normy
spojené s odvodom vzduchu.

* Nezapajajte odsavaC par ku
kominom, ktoré odvadzajudymy
spalovania (napr. kotle, kozuby
a pod.).

* AK sa odsavaC par pouziva v
kombinacii s neelektrickymi
spotrebiCmi (napr. plynovymi
spotrebiémi), vmiestnostisamusi
zarucCit dostatoCny stupen vetra-
nia, aby sa zabranilo spatnému
toku spalin. Ked sa odsavac par
vkuchynipouzivavkombinaciiso
spotrebicmi, ktoré nie su napaja-
né elektrickym prudom, negativny
tlak v miestnostinesmie prekrocCit
0,04 mbar, aby sazabranilotomu,
ze dym bude z odsavaCa par
naspat prudit do miestnosti.

* Vzduch sa nesmie odvadzat
cez komin pouzivany na odvod
spalin plynovych spotrebiCov
alebo spotrebiCov spalujucich
iné paliva.

» Po poskodeninapajacieho elek-
trického kabla ho budete musiet
dat vymenit vyrobcovi alebo
technikovi v prevadzke servisu.
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« Zastrckuzapojte do zasuvky elek-
trickej siete v sulade s platnymi
normamianapristupnommieste.

* V suvislosti s technickymi opat-
reniamiabezpecnostnymipred-
pismi pre odvod spalin a dymov
je nevyhnutné dodrziavat' pred-
pisy platné v mieste pouzivania
spotrebica.

A UPOZORNENIE: predinsta-
laciou odsavaca parodstran-
te ochranné fdlie.

» Pouzivajte iba skrutky a uchytky

vhodné pre odsavac par.

A UPOZORNENIE: ak skrutky
alebo upevnovacie prvky ne-
namontujete podla tychto
pokynov, mohlo by to spdsobit
zasahy elektrickym prudom.

* Nepozerajte sa nan priamo op-
tickymi pristrojmi (dalekohlad,
lupa ....).

» Pod odsavacom parneflambuijte
jedla: mohlo by dojst’ k poziaru.

» Tento spotrebiC smu pouzivat
deti vo veku od 8 rokov a osoby
s obmedzenymi psychickymi,
zmyslovymi a rozumovymi
schopnostami, ako ajosoby, kto-
ré nemaju skusenosti adostatok
poznatkov o obsluhe spotrebica,
pokial su pod dohfadom a boli
poucené o obsluhe spotrebiCa a
0 nebezpecenstve, ktoré méze
predstavovat. Davajte pozor
na deti, aby sa so spotrebiCom
nehrali. Cistenie a udrzbu spot-
rebiCa nesmu vykonavat deti,
pokial nebudu pod dohladom.
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« Davajte pozor na deti, aby ste
zaistili, ze sa so spotrebicom
nebudu hrat.

* Spotrebicnesmupouzivat osoby
(vratane deti) s obmedzenymi
psychickymi, zmyslovymi a
rozumovymi schopnostami ani
osoby, ktoré nemaju skusenosti
a dostatok poznatkov o obsluhe
spotrebiCa, ak nie su pod dohla-
dom alebo ak neboli poucené o
obsluhe spotrebica.

A Pristupné cCasti sa pocCas

pouzivania spotrebiCov na
varenie mozu velmi zohriat.

« Po urCenom Case vycistite a/
alebo vymerite filtre (nebezpe-
censtvo poziaru). Pozrite odsek
Udrzba a Cistenie.

* Pokial' sa odsavac par pouziva
sucasne so spotrebi¢mi spaluju-
cimiplynaleboiné paliva, musisa
zaistit vhodné vetranie miestnosti
(neplati pre spotrebice, ktoré od-
vadzajuibavzduchvmiestnosti).

« Symbol £ na spotrebici alebo na
jeho obale indikuje, ze spotrebiC
sa nesmie likvidovat ako bezny
komunalny odpad. Spotrebic
urCeny na likvidaciu sa musi
odovzdat'v prislusSnom stredisku
na zber a recyklaciu odpadu z
elektrickych aelektronickych za-
riadeni.ZabezpecCenimspravne;
likvidacie spotrebiCa prispejete
k predchadzaniu negativnych
dopadov na zivotné prostredie
a zdravie ludi, ktoré by sa inac
mohli prejavit’ pri nevhodnom



sposobe jeho likvidacie. Pod- | - Tukové filtre sa musia Cistit kazdé 1

robnejsie informacie o recyklacii | Mmesiace prevadzky alebo g Castejsie
- . v . v pripade velmi intenzivneho pouzi-
tohto SpOtreblca Sl VyZ|adaJte vania, pricom sa filtre mézu umyvat v

na svojom miestnom urade, v umyvacke riadu (2).
zbernych surovinach alebo v
obchode, kde ste spotrebiCkupili.

2. POUZITIE

» Odsavac par je navrhnuty iba na pou-
zivanie v domacnosti, na odstranovanie
pachov v kuchyni.

* Odsavac par nikdy nepouzivajte na iné | « QOgistite odsava& par vihkou handrou

ako navrhnute ucely. , a neutralnym kvapalnym gistiacim pro-
* Pod zapnutym odsavaCom par nenecha- striedkom.

vajte zapaleny vysoky plamen.

* Intenzitu plamena nastavte tak, aby
smeroval iba na dno nadoby na varenie,
pricom sa uistite, Zze nedosahuje az na
jej okraje.

» Frittzu musite poCas pouzivania ne-
pretrzite kontrolovat: prehriaty olej by
sa mohol zapalit.

3. CISTENIE A UDRZBA

- Filter s aktivnym uhlikom sa neda umy-
vat' aniregenerovat a musi savymienat
po priblizne kazdych 4 mesiacoch
¢innosti alebo, v pripade velmi inten-
zivneho pouzivania, aj CastejSie (W).
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4. OVLADACE

Tlacidlo

Funkcia

Led

T

Stlacenim tlaCidla T1 sa zapne a vypne
ovladaci panel.

Po 2 minutach, pokial nestlaCite ziadne
tlaCidlo, ovladaci panel sa vypne.

Zobrazuje 0

T2

ZniZenie rychlosti motora.

Zobrazi zvolenu rychlost

T3

Zvysenie rychlosti motora.

Zobrazi zvolenu rychlost

T4

1) Kratke stlacCenie:

Aktivuje/vypina Delay (oneskorenie)
2) DIhé stlaCenie, aspon 3 sekundy:
Aktivuje nastavenie Delay

Aktivuje zastavenie po uplynuti rovnakého
¢asuoneskoreniavminutach (motor+osvet-
lenie). Pracovnarychlost'sadamodifikovat),
pokial je tato moznost aktivovana.
Mézete zvolit' Cas oneskorenia:

Stlacte tlacidlo na 3 sekundy, kym nezacne
blikat' Cislica. Do 10 sekund nastavte 1az9
minut oneskorenia stlacenim T2 alebo T3.
Potvrdte opatovnym stlacenim tlaCidla T4.

Blika

L

Zapne a vypne systém osvetlenia.

Zapnuté/Vypnuté

5. OSVETLENIE

» V pripade potreby vymeny kontaktujte
technicky servis (,Ohladom nakupu
kontaktujte prosim technicky servis®).
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@ 1. HOPOPMALIA 3 TEX-

HIKA BE3IMEKA
YBaXKHO npoYvnTaunTe Le Kepis-
HULITBO Nepe BCTaHOBITEHHSIM

| excninyarauieto npunagy 3aand
3abesrneyeHHsa BnacHol 6e3neku
TanpasubHOI poboTK 0bnagHaH-
HA. 3aBXau TpUMaunTe Ui iHCTPYK-
Ll pasoM i3 npuriagoMm, HaBiTb Y
BMNAAKy MOro MNepeMillleHHa Yum
npogaxy. Kopucrtysadi matoTb
YBa)HO O3HANOMUTUCh i3 NOPSA-
KOM eKcnnyartauil npucTpor Ta
TEXHIKOK Be3neku nig Yyac Kopuc-
TYBaHHSA HUM.

A Mig'eqHaHHA eneKkTPUYHMX
OPOTIB Mae BUKOHYBaTU
doaxiseLb.

* BUpOBHUK HE HECTUME BIOMNOBI-
NAanbHOCTI 32 XOOHI MOLLKOO)KEH-
HS1, LLIO BUHUKITU B pe3yribTaTi He-
NpaBUITbHOrO abo HEHANEXHOro
BCTAHOBIMEHHS.

* MiHimanbHa 6e3ne4yHa BiAa-
CTaHb MDK MOBEPXHE MMANUTU
Ta BUTSXKKOK CTaHOBUTL 650
MM (Zesiki moeni MoxXyTb byTu
BCTAHOBMNEHI HWX4Ye, OUBITbLCS
po34inn 3 poboumx rabapuTiB |
BCTAHOBIEHHS).

* B IHCTPYKLUIil 3 MOHTaXy ra3oBol
NNUTKU MOXe BOyTu 3a3Ha4yeHo
BinbLUy BiACTaHb, HIK Y LIbOMY
aokymeHTi. Cnig 3aBxan 4oTpu-
MYBaTUCb IHCTPYKLUIl, Ae 3a3Ha-
YyeHa binbLua BiacTaHb.

* [lepekoHanTecs, WO Hanpyra
B Mepexi Bignosigae Hanpysi,

3a3Ha4vYeHin Ha nacnopTHiIn
Tabnuyui, sika posTallioBaHa 3
BHYTPILLHLOI CTOPOHU BUTSXKKM.
Y ikcoBaHin po3Boaui Ma-
10Tb OyTV nepenbadeHi 3acodm
BMMKHEHHS 3rigHO 3 NpaBuiamm
MOHTaXY.
Y pasi BUKOPUCTaHHA NPUCTPO-
IB Knacy | nepekoHanTecb Yy
TOMY, LLIO BHYTPILLHE OXeperno
KMBIMEHHA Mae BiANoBiOHE 3a-
3eMIIEHHS.
[ligknoyanTe BUTSXKKY OO OW-
MoXody 3a O0MOMOrow Tpyou
aiameTpoMm LwoHanveHwe 120
mMm. LLNsx oo anmoxony nosum-
HEeH OyTK AKoMOra KOPOTLLMM.
HeoOxigHO goTpumyBaTucs
HOPM LLIOZ10 BUIMYCKY MOBITPS.
He nigknioyYante BUTSXKKY OO0
BUTSDKHUX KaHanie, 4yepes sKi
BUBOOATLCA ra3nm ropiHHA (3
Bownnepis, KAMiHIB TOLLO).
AKWO BUTSKKA BUKOPUCTOBY-
ETbCH Pa3oM i3 HeenekTpPUIHN-
MU MpUCTpOsiMK (Hanpuknag,
MNPUCTPOSIMU ONSA crantoBaHHS
rasiB), y NPUMILLLeHHi HeOoOXiaHO
3abe3neynTn HamnexHy BeHTU-
nsuito, o6 YHUKHY TN 3BOPOTHOI
TArn BignpaubOBaHMX rasis.
AKLLIO KYXOHHA BUTSKKA BUKO-
PUCTOBYETLCS B MOEOHAHHI 3
MNPUCTPOAMMN, SKI NPALIOOTbL Bif
HeeneKkTPUYHMX [pKeper eHepril,
Bil EMHWN TUCK Y MPUMILLIEHHI HE
noBnHeH nepesuwysatn 0,04
mbap, Wwob YHWKHYTU noBep-
HEHHS BUTSXKKOIO rasiB Hasag y
MPUMILLEHHS.
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« 3ab0OPOHAETLCA CNPSIMOBYBATU
MOTIKMOBITPA Y BUTSXXHUN KaHarT,
KA BUKOPUCTOBYETLCS AO514
BiABEOEHHA UMY BI4 Npunagis,
LLIO NPaLIOKTh Ha rasi abo iHLLINX
TMNax NanbHOro.

* AKLLIO Kabenb XMBMEHHSA MOLLIKO-
XKEHO, Moro HeobxigHO 3aMiHK-
T, NpnabdaBLLM HOBUW Kabenb Yy
BMPOBHKMKA YM Oro CepBiCHOIO
areHra.

e [ligknioyanTe wWwTekep OO po-
3€TKN, AKa BiOMNOBiAE YNHHUM
HOpMaMm | posTalloBaHa B [0-
CTYMHOMY MiCLii.

* BUKOPUCTaHHSA TEXHIYHKUX | 3a-
NOOIKHMX 3axodiB OO0 BUKU-
OiB PerynioeTbCcd npasuinamu,
BCTAHOBNEHUMN MiCLEBUMN
opraHamu Briagu.

A NONEPEOXEHHA. lNepen
BCTAHOBJIEHHAM BUTHAXKU
3HIMITb 3aXMUCHY MNIBKY.

* BUKOpUCTOBYUTE TifTbKN IBUHTU

N Marni getani ans nigTpumMaHHs
BUTSIKKN.

A NONEPEOXKEHHA. YcTraHoB-
NEHHS1 IBUHTIB abo Kpinunb-
HOro NMPUCTPOID 3 MOPYLLIEH-
HAM HaBEOEHWUX IHCTPYKLUIn
MOXXe MPU3BECTU [0 YPaKeH-
HS1 ENEKTPUYHMUM CTPYMOM.

* He gonyckaetbca agnBUTUCH DE3-
NOCEePEaHbO Ha PKEPESO CBITNa
4yepe3 onTU4HI npunaau (OIHOKMb,
36inbLUyBarnbHE CKNo Ta iH.).

 He dpnambynte cTtpaBu nig
BUTSDKKOKO, OCKISTbKM LEe MOXe
CMPUHNHUTI TTOXEXKY,.
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* Llennpucrpivi MoXyTb BUKOPUCTO-
ByBaTW LiTW BIKOM Big 8 POKIB,
0CO0K 306MEKEHNMU AIZUHHMM,
CEHCOpHUMK ab0o pPO3yMOBMMMU
MOXITMBOCTSIMW, @ TaKoX ocobu,
AKi He MatoTb JOCBIQY YN 3HAHD,
SIKLLO 32 TakUMm ocobamm Harns-
OaTMMyTb abo SIKLO BOHU OTpu-
MatoTb YKa3iBKM LLIOAO De3ne4Horo
KOPWUCTYBaHHA MPUCTPOEM | po-
3YMITUMYTb MOXITUBI HEDE3NEKN.
Litam 3ab0poHSIETLCA rpaTucs
3 npuctpoem. Litam 3abopoHst-
ETbCA YACTUTU 1 0BCIyroByBaTn
npUcTpin 6e3 Harnsiay 4OPOCIUX.

» HeobxigHo crnigkyeatu, Wwob aitu
He rpanunchb i3 NPUCTPOEM.

* LlennpucTpiniHe npmnsHayeHo 4
BUKOPWUCTaHHA ocobamu (y Tomy
Yymcni 4itbMu) 3 06MeXeHMM i-
3UYHUMU, CEHCOPHUMK abo rncu-
XIMHVMU MOXITMBOCTAMM, @ TAKOXK
ocobamu 3 BIACYTHICTIO JOCBIAY
Y1 3HaHb, KPIM BUMAAKIB, KON 3a
HUMK HarnsgaTb abo X 6yno
nonepeaHbO MPOIHCTPYKTOBAHO
LLIOAO BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO.

A,El,oc;m(Hi YaCTUHN MOXYTb

OyXe Harpitucs nig Yac Bu-
KOPUCTaHHS 3 NIUTOLO.

* Unctere Ta (abo) 3amiHonTe
dinbTpn 4yepes 3a3HaYEHUU
nepiog 4vacy (€ Hebesrneka BU-
HUKHEHHS noxexi). L. po3ain
«Jornag | YMLEHHS».

* Y pasi BUKOPUCTAHHA BUTHXKKN
OOHOYaCcHO 3 npunagamu, SKi
NpautoroTh Ha rasi abo iHLLNX BU-
aax nanuea, HeobxigHo nepean-
6aunTM HanexHy BEHTUNALI0



npumileHHa (He 3actocosyeTb- | 3. AOrNAQd 1 YMWEHHA

CH [0 npunaais, Ski CrpsIMOBY- - OinbTpn 3 aKTNBOBAHUM BYriNnam

l0Tb NOTIK NOBITPS TiNbKN Ha3az, He MoXHa MuTi 00 BIAHOBNIOBATY.

, IX noTpibHO 3amiHloBaTM NPUOMM3HO

y I'IpI/IMILLl,eHHFI). ) . yepes KoXHi 4 micaui podoTtn abo va-

° CV"V||30{'I Z HaBupobiabo horona- cTile B pasi 0cobnmBo iHTEHCUBHOIO
KyBaHHI BKa3ye, LLO Liev BUpid He KopucTyBaHHs (W).

MOXXHa BMKMOATU SIK OBy TOBI Bif-
Xoau. 3amicTb LibOro Noro noTpiod-
HO nepeaaru y BianoBiaHe Micue
360py A58 MOBTOPHOI NepepodKu
ENeKTPUYHOro M ENEeKTPOHHOIo
obnagHaHHsA. 3abe3neynBLUn Ha-
NEXHY yTuni3aLito BUpooy, MOXHa
AOMNOMOITW B 3anobiraHHi HeraTue-
HAM Hacnigkam Ons HaBKOMWULLI-
HbOIo cepeaoBMLLA Ta NTHOACHKOMO
3[10POB’H, SIKi MOXYTb Oy TV BUKINN-
KaHi HenpaBuITbHOO YTUNI3aLIEo
LbOro BUpoOy. [nsi oTpumaHHS
OOKnaaHiwol iHopmMauil Wwoao
yTUni3adii Liboro BUpooy 3sepTamn-
Tecsa 4o MicLeBMX OpraHiB Bnaaw,

- ®inbTpwU, LLIO YNOBIOKTL XUPU, HEOb-
XiAHO YMCTUTK Yepe3 KOXHI 1 Micau,

B Cnyx0y ytunisauii nobytoBux po6oTy abo yacTiLue y pasi 0cobneo
BiaxoaiB abo B MmarasuH, ae 6yno IHTEHCUBHOIO KOPUCTYBaHHS. Ix MOXHa
npuabaHo BupIo. MWUTW B NOCYAOMUIHIN MaLLnHi (Z).

2. EKCININYATALIA

* Butsaxky 6yrno po3pobneHo BUHATKOBO
ANA JOMALUHBbOrO BUKOPUCTAHHSA 3 Me-
TOK YCYHEHHS 3anaxiB Ha KyXHi.

* Hikonu He BMKOPUCTOBYNTE BUTSKKY B
Lingx, 4na SkMx BOHa He NnpusHadeHa.

* Hikonn He 3anuwante BMCOKE BIAKPU- | * YUCTiTb BUTSXKKY 3a OOMOMOIOK 3BO-
Te nonym’s nig BUTSDKKOKO, KON BOHA NOXEHOI TKaHWHW abo HeWTparnbHOro
npawoe. pigKoro Muto4oro 3acooy.

» Perynionte iHTEHCMBHICTb BOTHIO, OO
BiH OyB HanpaBneHWn TiflbkKM Ha AHO
KacTpyni, He gonyckatouu, wob BOroHb
OXOnIoBaB i CTOPOHW.

» [lig 4ac kopucTyBaHHS rMMBGOKMMHU
dpUTIOPHULAMM CNiA NOCTIMHO 38 HUMU
cnigkyesatn, Wo6 neperpite macro He
noTpanuno Ha nonym's.
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4. EENNEMEHTU KEPYBAHHA

KHonka

PyHKLiA

CBiTnoagiogHnun
iHOuKarTop

T

HaTtuckanHs kHonku T1 BMUKae Ta BUMUKaeE
NnaHesb KepyBaHHS.

AKLLO NPOTAroM 2 XBUSTUH >XOOHI KHOMKU He
HaTUCKaKTbCS, NaHerNb KepyBaHHA BUMUKa-
€TbCA.

Mokasye 0

T2

3MEHLLEHHS WBWUOKOCTI ABUryHa.

MNokasye obpaHy LIBMAKICTb

T3

36inblUEHHA WBUAKOCTI ABUryHA.

[Nokasye obpaHy LLBUOKICTb

T4

1) HaTncHiTb Ha KOpoTKMIA Yac:
Bmukae/BuMunkae satpymky

2)HaTuCHITL I yTpUMyITe HE MeHLLIE 3 CEKYHL:
BMukae HanaluTyBaHHs 3aTpUMKU

Bmukae Tanmep BUMMKAHHS i3 TakoK CaMoto
KINbKICTIO XBUIWH (ABUMYH+MIACBIMYBaHHS).
A0 3a3Ha4eHy PYHKLiH0 BBIMKHEHO, MOXHA
3MiHIOBaTV POBOYY LLIBUAKICT.

MoxHa BCTaHOBUTW Nepiog 3aTpUMKM 00
BUMUWKAHHS:

HaTUCHITL | yTpuMyInTE KHOMKY NpoTArom 3
CeKyHA, MOKMU He noyHe Gnumartn uudpa.
Mpotarom 10 cekyHO BCTaAHOBITb KiNbKICTb
XBUIWH Ang 3aTpuMku (Big 1 4o 9) HaTUCKaH-
HsM KHOMKu T2 abo T3. HaTucHITL KHomky T4
e pa3 ans NigTBepmKEHHS.

Brninmvae

L

BMUKaHHA Ta BUMUKaHHA cucTeMM NiOcBi-
YyBaHHS.

Bkn. / Bukn.

5. OCBITITIOBATbHUN
NPUNAQ

« [inAa 3amiHn 3BepTanTecb B TEXHIYHY
nigTpumky («[Ons npunabaHHs 3BepTan-
TECb B TEXHIYHY NIOTPUMKY»).
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€ 1. GUVENLIK HAKKIN-

DA BILGILER

Kendi guvenliginiz agisindan

ve cihazin duzgun cgalismasi
icin, kurulum ve devreye alma is-
lemlerinigergeklestirmedenonce,
lutfen bu kilavuzu dikkatlice oku-
yunuz. Satis ya da Ug¢lncu sahis-
lara devir durumunda dahi, isbu
talimatlar cihaz ile birlikte bulun-
durun. Kullanicilarin, cihazin tim
isletim ve guvenlik ozelliklerini

bilmeleri oGnemlidir.

A Kablobaglantilari, ehil birkisi
— tarafindan yapiimalidir.

« Urlnun yanlis montaji veya kul-
lanimindan dogacak olanhasar-
lardan Uretici sorumlu tutulamaz.

 Ocak ile davlumbaz aspiratoru
arasindaki minimum guvenlik
mesafesi 650 mm’dir (bazi
modeller daha dusuk bir yuk-
seklikte monte edilebilir, calisma
boyutlarinave kurulumunailigkin
paragrafa bakin).

» Gazli ocagin montaj talimatlari,
yukarida belirtilenden dahafazla
bir mesafe olmasi gerektigini
belirtiyorsa, bu goz onunde bu-
lundurulmalidir.

« Sebekegeriliminin,davilumbazin
icine uygulanmig olan etiket Uze-
rinde belirtilen gerilime karsilk
gelip gelmedigini kontrol edin.

» Baglanti kesme cihazlari, kab-
lolama sistemindeki yonetmelik-
lere uygun olarak sabit sisteme
monte edilmelidir.

« 1. Sinif cihazlar i¢in, ev guc kay-
naginin duzgun topraklandigini
kontrol edin.

» Davlumbazi, gapienaz 120 mm
olan bir boru ile, duman tahliye
bacasina baglayin. Dumanin
izledigi guzergah, mumkun ol-
dugunca kisa olmalidir.

» Hava tahliyesiile ilgili tim yonet-
meliklere uyulmalidir.

» Davlumbaz aspiratorunu, (6rn;
sofben, somine, vb. gibi) yanici
duman ihtiva eden kanallara
baglamayin.

» Egerdavlumbaz, elektrikli olma-
yan cihazlar ile (0rnegin gazli
cihazlar) bir kombinasyon halin-
de kullaniliyorsa, tahliye gazinin
geriye dogru akisinin onlene-
bilmesi igin, yeter seviyede bir
yerel havalandirma saglanmig
olmalidir. Davlumbazin, elektrik
akimi tarafindan beslenmeyen
cihazlarla kombine bir halde
kullanildigi zaman, ilgili mahal-
deki negatif basin¢, dumanin
davlumbaz tarafindan geriye
emilmesini onlemek icgin, 0,04
mbar’i asmamalidir.

* Hava, gaz yakma cihazlarindan
veya diger yakitlardan gikan
egzoz gazlari icin kullanilan bir
kanaldan tahliye edilmemelidir.

« Besleme kablosu, eger hasar
gormusse, Uretici tarafindan ya
da bir servis teknisyeni tarafin-
dan ikame edilmelidir.

* Figi, mevcut yururliktekimevzu-
ata uygun ve erigilebilir bir prize
baglayin.
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* Dumanintahliyesiicin uygulana-
cakteknik ve emniyettedbirlerine
iliskin olarak, yerel makamlar
tarafindan belirlenen kurallara
titiz bir sekilde riayet edilmesi
onemlidir.

DIKKAT: Davlumbazi monte

etmeden Once, koruyucu
filmleri ¢ikartin.

« Davlumbaz igin sadece vidalar

ve uyguntiptekiparcalarkullanin.

DIKKAT: isbu talimatlara
uygun vida ve sabitleyicilerle
monte edilmemesi, elektrik
sokla sonugclanabilir.

* Optik aletlerile (dUrbun, buyutec,
vb.) dogrudan dogruya gozlem-
lemeyin.

* Davlumbazin altinda flambe
yapmayiniz: yangin ¢ikabilir.

* Bu cihaz, 8 yasinin altinda
olmayan cocuklar tarafindan
ve psikolojik-fiziksel-duyusal
yetenekleri sinirli veya bilgi ve
becerileri yetersiz olan Kigiler
tarafindan, cihazin emniyetli
bir sekilde nasil kullanilacagi
ve olusabilecek tehlikeler hak-
kinda dikkatlice denetlenmeleri
ve talimatlandiriimalari sartiyla,
kullanilabilir. Cocuklarinekipman
ile oynamadiklarindaneminolun.
Kullanici tarafindan yapilacak
temizlik ve bakim islemleri, de-
netlenmedikleristrece, cocuklar
tarafindan yuratiimemelidir.

 Cocuklari, cinazile oynamadikla-
rindan emin olarak gozlemleyin.
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 Buevaleti, psikolojik, fiziksel, du-
yusal sorunlariolanveyatecrube
ve bilgi eksikligi olan kigilerce
(cocuklar dahil), guvenliklerin-
den sorumlu birisi tarafindan
gozlemlenmedikce ve talimat
veriimedikge kullaniimamalidir.

AErigebiIen parcalar, pisirme

ekipmanlarinin kullaniimasi
esnasinda cok sicak bir hal
alabilirler.

* Belirtlen zaman periyodundan
sonra, filtreleritemizleyin ve/veya
ikame edin (yangintehlikesi). Ba-
kimvetemizlik paragrafina bakin.

» Davlumbaz, gaz veya diger ya-
kitlar1 kullanan baska aletlerle
birlikte kullanildiginda, oda ye-
terliderecede havalandinimalidir
(sadece odayahavasalinimiya-
pan ev aletlerine uygun degildir).

e Z Urlin Gzerinde ya da ambalaji
uzerinde bulunan isaret, urtnun,
evsel atiklar gibi birimha igslemine
tabi olmadigini belirtir. Imha edi-
lecek urun, elekirikli ve elektronik
bilesenlerinin geridonusumuigin,
yetkili bir toplama merkezine tes-
lim edilmelidir. Bu Uruntn dogru
sekilde imha edildiginden emin
olunmasi, aksi takdirde uygun-
suz bir sekilde imhasindan kay-
naklanabilecek, cevre ve saglik
bakimindan, muhtemel olumsuz
sonuglarin dnlenmesine yardimci
olacaktir. Bu Urinun geri donu-
sumu hakkinda daha detayli bilgi
icin, Belediyeile, yerelatiktoplama
imha servisiile yada Urunun satin
alindigimagazaileirtibatageciniz.



2 KULLANIM « Davlumbazi nemli bir bez ve nétr sivi

- Davlumbaz mutfak kokularini gidermek | deterjanla temizleyin.
adina ev kullanimi igin tasarlanmistir.

* Davlumbazi asla tasarlandigi amaclar
haricinde kullanmayin.

* Davlumbaz calisirken altinda bosuna
yanan yuksek ates asla birakmayin.

+ Ates yogunlugunu sadece tencere altinda
kalacak ve yanlardan tagmadigindan emin
olacak sekilde ayarlayin.

* Fritozler kullanim esnasinda surekli iz-
lenmelidir: fazla 1sinmig yag, ates alabilir.

3. TEMIZLIK VE BAKIM

- Aktif karbon filtresi yikanabilir degil-
dir, yeniden kullanilamaz ve her 4
ayda bir veya yogun kullanim olmasi
durumunda daha sik olarak degisti-
rilmelidir (W).

- Yagfiltreleriher 1 ayda bir veya yogun
kullanim olmasi durumunda daha
sik olarak temizlenmelidir ve bulasik
makinesinde yikanabilirler (Z).
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4. KONTROLLER

Tus |Fonksiyon Led
T T1 dugmesine basildiginda kontrol paneli|Goster 0
acihr ve kapantr.
Dugmeye basildiktan 2 dakika sonra, kont-
rol paneli kapanir.
T2 Motor hizini azaltir. Secilen hizi gosterir.
T3 Motor hizini arttirir. Secilen hizi gosterir.
T4 1) Kisa basig Yanip sonen
Gecikmeyi devreye alir / devre disi birakir
2) En az 3 saniye basis
Gecikme ayarlarini devreye alir
Ayni gecikme dakikalarindan sonra dur-
durmayi etkinlestirin (motor + 1s1k). Bu
fonksiyon etkinlestirildiginde ¢alisma hizi
degistirilebilir.
Gecikme suresini secebilirsiniz:
Rakam yanip sonene kadar 3 saniye bo-
yuncatusabasin. 10 saniyeicinde, T2 veya
T3 dugmesine basarak gecikme suresini
1'den 9'a ayarlayin. Onaylamak igin tekrar
T4 dugmesine basin.
L Aydinlatma sistemini acar ve kapatir. Yanar/Soner

5. ISIKLANDIRMA

» Degistirmek icin Teknik Servisle baglanti
kurun (“Edinmek igin teknik servisle bag-
lanti kurun®).
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G® 1. INFORMATII PRIVIND

SIGURANTA

Pentru siguranta proprie Si

pentru utilizarea corecta a
aparatului, citifi cu atentie acest
manual inainte de instalare si
punerea in functiune. Pastrati
intotdeauna aceste instructiuni
impreuna cu aparatul, chiardaca
il mutati sau il vindeti. Utilizatorii
trebuie sa cunoascainintregime
modul de functionare si elemen-
tele de siguranta ale aparatului.

Conectarea cablurilor tre-
buie sa fie efectuata de un
tehnician calificat.

* Producatorul nu este respon-
sabil pentru eventualele daune
cauzate deinstalarea si utiliza-
rea incorecta.

* Distanta minima de siguranta
intre plita si hota este de 650
mm (unele modele pot fi mon-
tate la o Tnalfime mai mica; a
se vedea paragraful referitor
la dimensiunile de lucru si la
instalare).

« Daca in instructiunile de in-
stalare pentru plita pe gaz se
precizeaza o distanta maimare
decat cea indicata mai sus,
aceasta trebuie respectata.

» Controlati ca tensiunea de
retea sa corespunda celei indi-
cate pe placuta cu date tehnice
aplicata pe partea interioara a
hotei.

* Dispozitivele de intrerupere tre-

buie safie montate ininstalatia
fixan conformitate cu normele
privind sistemele de cablare.

* Pentru aparatele din Clasa |,
controlati ca refeaua casnica
de alimentare sa dispuna de o
impamantare adecvata.

« Conectati hota la canalul de
evacuare a fumului cu ajutorul
unei conducte cu diametrul
minim de 120 mm. Traseul
fumului trebuie sa fie cat mai
scurt posibil.

* Trebuie sa se respecte toate
normele referitoare la evacu-
area aerului.

 Nu conectafi hota aspiranta
la conducte de evacuare care
transporta fumuri de ardere
(de ex. de laboilere, semineuri
etc.).

» Dacahotaeste utilizatain com-
binatie cu aparate neelectrice
(de ex. aparate pe gaz), trebuie
sa se asigure un nivel suficient
de aerisire in incapere, pentru
a impiedica returul gazelor de
evacuare. Daca hota de buca-
tarie este utilizata in combinatie
cu aparate nealimentate cu
curent electric, presiunea ne-
gativa din incapere nu trebuie
sa depaseasca 0,04 mbairi,
pentru a evita ca hota sa aspire
fumurile inapoi in incapere.

 Aerul nu trebuie sa fie evacu-
at printr-o conducta utilizata
pentru evacuareafumuluidela
aparatele de combustie alimen-
tate cu gaz sau alticombustibili.
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« In cazul in care cablul de ali-
mentare este deteriorat, acesta
trebuie sa fie inlocuit de produ-
cator sau de un tehnician de la
Serviciul de Asistenta.

» Conectati stecherul la o priza
conforma normelor in vigoare,
amplasataintr-unlocaccesibil.

 Referitor la masurile tehnice si
de siguranta ce trebuie adop-
tate pentru evacuarea fumului,
este important sa se respecte
cu strictete normele stabilite de
autoritatile locale.

AVERTIZARE:inaintedea
instala hota, indepartati
peliculele de protectie.
» Utilizati numai suruburi si
elemente de prindere de tip
corespunzator pentru hota.

AAVERTIZARE: lipsa insta-
larii suruburilor sau a dispo-
zitivelor de fixare in confor-
mitate cu aceste instructiuni
poate cauza riscuri de soc
electric.

* Nu va uitafi direct prin instru-

mente optice (binoclu, lupa....).

* Nu pregatiti preparate flambate
sub hota: ar putea surveni un
incendiu.

» Acest aparat poate fi folosit
de copii cu varsta de cel putin
8 ani si de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale si
mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte, cu
conditia sa fie supravegheate
atent si instruite in privinta
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modului de utilizare in sigu-
ranta a aparatului si in privinta
pericolelor pe care acesta le
prezinta. Copiii nu trebuie sa
sejoace cuaparatul. Curatarea
siintretinerea nu trebuie sa fie
efectuate de copii,daca acestia
nu sunt supravegheati.
 Copiii trebuie supravegheati
pentruanuse jucacuaparatul.
 Aparatul nu trebuie folosit de
persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale si
mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului in care sunt
supravegheate si instruite in
legatura cu folosirea aparatului.
AComponenteIe accesibile
pot deveni fierbinti in timpul
utilizarii aparatelor de gatit.

 Curatati si/sau inlocuifi filtrele
dupa perioada de timp specifi-
cata (pericol de incendiu). Con-
sultati paragraful Intretinere si
curatare.

* Trebuie sa existe o ventilatie
corespunzatoare in incapere
atunci cand hota este utilizata
simultan cu aparate pe gaz sau
alticombustibili (nu se aplicain
cazul aparatelor care descarca
exclusiv aerul in incapere).

« Simbolul £ de pe produs sau
de pe ambalaj indica faptul
ca produsul nu trebuie sa fie
aruncat impreuna cu gunoiul
menajer. Produsultrebuie safie
predat la punctul de colectare



corespunzator pentru recicla-
rea componentelor electrice
si electronice. Asigurandu-va
ca ati eliminat in mod corect
produsul, ajutati la evitarea po-
tentialelor consecinte negative
pentru mediul inconjurator i
pentru sanatatea persoanelor,
consecinte care ar puteaderiva
din aruncarea necorespunza-
toare a acestui produs. Pentru
informatii suplimentare detali-
ate despre reciclarea acestui
produs, contactati primaria,
serviciullocal pentru eliminarea
deseurilor sau magazinul de
unde l-ati achizitionat.

2. UTILIZARE

» Hota aspiranta a fost proiectata exclusiv
pentru uz casnic, avand scopul de a
elimina mirosurile din bucatarie.

Nu utilizati niciodata hota in scopuri dife-
rite de cel pentru care a fost proiectata.
Nu lasati niciodata flacari inalte sub hota
atunci cand aceasta este in functiune.
Reglati intensitatea flacarii astfel incat
sa o dirijati exclusiv sub fundul vasului
de gatit, asigurandu-va ca nu cuprinde
si laturile acestuia.

Friteuzele trebuie sa fie permanent
controlate in timpul utilizarii: uleiul su-

praincalzit ar putea lua foc.

3.INTRETINERE SI

CURATARE

- Filtrul cu carbon activ nu poate fi spalat
sau regenerat si trebuie sa fie inlocuit
la interval de aproximativ 4 luni de uti-
lizare sau mai frecvent in cazul utilizarii
intense (W).

- Filtrele antigrasime trebuie safie curatate
la interval de 1 luni de utilizare sau mai
frecvent in cazul utilizarii intense si pot

fi spalate in masina de spalat vase (Z).

» Curatati hota folosind o carpa umeda si

un detergent lichid neutru.
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4. COMEN/ZI

Buton

Functie

Led

T

Apasand butonul T1, se aprinde sise stinge
tabloul de comenzi.

Dupa 2 minute fara nicio apasare a butonu-
lui, tabloul de comenzi se opreste.

Afiseaza 0

T2

Reduce viteza motorului.

Afiseaza viteza selectata

T3

Mareste viteza motorului.

Afiseaza viteza selectata

T4

1) Apasare scurta:
Activeaza/Dezactiveaza functia Delay
2) Apasare lunga cel putin 3 secunde:
Activeaza setarea functiei Delay

Activeaza oprirea dupa aceleasi minute de
intarziere (motor+lumini). Se poate modifica
viteza de lucru atunci cand aceasta functie
este activata.

Se poate alege timpul de intarziere:
Apasati butonul timp de 3 secunde pana
candcifraclipeste. indecursde 10secunde,
setati de la 1 la 9 minutele de intarziere,
apasand butonul T2 sau T3. Apasati din
nou butonul T4 pentru confirmare.

Intermitent

Aprinde si stinge sistemul de iluminat.

Aprins/Stins

5. ILUMINAT

* Pentru inlocuire, contactati serviciul de
asistenta tehnica (,Pentru a cumpara va
rugam sa contactati asistenta tehnica”).
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@ 1. NMAHPO®OPIEX

NA THN AZQAAEIA

[0 TN OIKr) oag aoPAAEIa Kai yia

TNOWOTHAEITOUPYIQ TNGOUOKEU-
NG, TTAPOKAAOUUE VA DIOPACETE JE
TTPOCOXI TIC TTOPOUCEC OONYIEC TTPIV
TNV €yKATAOTAON KaI TN B€on o€
Aermoupyia. PuAGOOETE QUTEC TIC
odnyieg TravTa padi Je TN oUoKeUN,
OKOMO KOl O€ TTEPITITWON METORIBa-
ong o€ TpiTouc. Eival anuavTiko ol
XPNOTEC va yvwpilouv OAa Ta Xapa-
KTNPIOTIKA ASITOUPYiag KOl A0PAAEI-

0G TNG OUOKEUNG.
A TTPETTEI va Yivel atmo €vav
QPMODIO TEXVIKO.

* O KaTaOoKEUAOTAG OEV UTTOPEI VO
BewpnBei uTTEULBUVOC VIO EVOEXO-
UEVEC (NMIEC TTOU O@EiAovTal O€
OKATAAANAN eykaTdoTaon f xenon.

* HeAaxioTnammooTaon acPaAeiag
METACU TNCETTIPAVEIOG TWV ECTIWV
Kall TOU attoppo@nTipa gival 650
mm (OpIoPEVA JOVTEAQ UTTOPOUV
Va EYKATOOTOB0UV O€ PIKPOTEPO
UYogc. AvaTtpECTe TNV TTOPAYPO-
PO ME TIC DIACTACEIC AsITOUPYIOG
KQI EYKATAOTAONG).

* Av ol 0dnyieg eykaraoTaong NG
MOVAdAC EOTIWV HE UYPOEPIO
UTTOOEIKVUOUV OTI ATTAITEITAI ATTO-
oTaon MEYOAUTEPN OTTO EKEivN
TTOU QVOPEPETAI TTAPATTAVW, Eival
QTTOPAITNTO VA TIC AABETE UTTOYN.

» BeBaiwBeite 611 n 100N TOU OI-
KTUOU QVTIOTOIXEI OTNV TIWA TTOU
avaypag@etalr gTnv Tvakida

H ouvdeon twv KaAwdiwv

XOPAKTNPIOTIKWY OTO ECWTEPIKO
TOU aTTOPPOPNTAPA.

 Ta ouoTr)uaTa OIOKOTTHG TTPETTEI
Va EyKATOOTOBOUV 0T HOVIUN
EYKOATAOTOON OCUPPWVA UE TN
VOMOOEQDIa YIa TIC EYKATAOTACEIC
KaAwiwaong.

* [ 11I¢ ouokeuég KAaong |, Be-
BauwBeite 611 TO OIKIOKS BIKTUO
TpoPodOoCiag cival KAatdAAnAa
YEIWMEVO.

* 2UVOEOQTE TOV QTTOPPOPNTHPA
oTNV KaTTVOOOXO PE Eva CWANVa
ue eAayiotn d1aueTpo 120 mm. H
OI0OPOMA TWV ATUWV TTPETTEI VA Ei-
vai 000 TO dUVATOV OUVTOUOTEPN.

 [1p€TTEl VO TnpouvTal OAOI Ol
KOVOVIOUOI ava@OopIKa HE TNV
EKKEVWOTN TOU QEPQl.

* MnouvoEETE TOV aTTOPPOPNTHPA
O€ aywyouUs aTTaywyng KaTTvaeE-
PIWV TTOU TTAPAYOVTAI ATTO KAUON
(TT.X. AEBNTEG, TCAKIA KATT.).

* AV XPNOIJOTIOIEITE TOV QOTTOP-
poPNTAPA OE OUVOUOOUO ME
AGAAEC N NAEKTPIKEC OUOKEUEG
(TT.X. OUOKEUEC uypagpiou), Ba
TTPETTEI VA £COOQPAANICETE TOV
ETTAPKN QAEPIOCPO TOU XWPEOU
WOTE VA EUTTODIOETE TNV ETTI-
oTpoPn TwV Katrvagpiwy. Otav
0 ATToPEPOPNTAPAC TNG Koudivag
XPNOIUOTTIOIEITAI O€ OUVOUQOUO
ME MN NAEKTPIKEC OUOKEUEG, N
QPVNTIKA TTIECN TOU XWpPOU OgV
TTPETTEl va utrepPaivel Ta 0,04
mbar £101 WOoTE va aTToPeUyETal
N EMOTPOPN TWV KATTIVOEPIWV
OTO XWPEO Kal n avappoenon
TOUG OTTO TOV ATTOPPOPNTHPA.
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» O agpac dev TTPETTEI VA ATTAYETAI
MEOW €vVOC aywyou TToOU XpPNn-
OIJOTIOIEITAI VIO TNV ATTAYWYN
TWV KOTTVOEPIWYV ATTO CUOKEUEC
KaUOoNG TToU TPOoPOodOTOUVTAl UE
aéplo | GAAa kauaoiua.

* To NAekTPIKO KOAWDIO, av TTABEI
(NUIQ, TTPETTEI VA AVTIKATAOTABEI
aTTO TOV KATOOKEUAOTA N Atro
Evav TEXVIKO TOU O£PPIC.

* 2UVOEETE TO PIC O€ I TTPI(a TTOU
OUMMOP@OUTAI JIE TOUGIOXUOVTEG
KQVOVIOUOUG KOl O€ ONMEI0 JE
€UKOAN TTpOCBoon.

» Ooov agopd Ta TEXVIKA JETPA KA
TO METPO QOPOAEIAC TTOU TTPETTEI
va EQAPUOCTOUV VIO TNV ATTaYW-
YN TWV KATTIVAEPIWY, €ival onua-
VTIKO VO TNEOUVTAI OXOAACTIKA Ol
KQVOVIOIOI TWV TOTTIKWY QOPEWV.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: IV
EYKATAOTACETE TOV ATTOPPO-
@NTAPA, APAIPECTE TIG TTPO-
OTOATEUTIKEG EUPBPAVEG.

« XpNOIJOTTOIEITE PJOVO [BideC Kal
gcapTipara KatdAAnAou TUTTOU
ylQ TOV QTTOPPOPNTAPA.

A NMPOEIAOMNOIHZH: n un

TOTT00€TNON TWV BIdWV KAl
TWV OUCTAUATWY OTEPEWONG
OUM@WVA PE TIG TTAPOUCES
0dnNYieC, UTTOPEI VO TTPOKOAE-
o€l NAEKTPOTTANCIO.

* MnvkoItaleTe aTTeUBEiag UE OTTTI-
KA Opyava (KIGAIA, HEYEOUVTIKOC
(POKOG...).

* Mnv payeIpeUeTe ayNTAPAQUTTE
KATW aT1TO TOV QTTOpPOPNTAPA:
MTTOPEI va TTPOKANBEI TTUpKaYIQ.
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» AUTA] N OUOKEUN UTTOPEI va XpNn-
oluotroinBei atrd Traidid NAIKIag
AV TWV 8 ETWV KAl aTTO ATOUA JE
MEIWPEVES WUXIKEG 1) dlIavOoNTIKES
IKOVOTNTEG, ) ATTO ATOUA XWPIG
TTEIPA KAl ETTOPKI YVWON, OPKEI
VA ETTIBAETTOVTAIKAI EKTTAIOEUOVTOI
OTNVOoPOA) XPOoNTNGOUOKEUNG
KOl OTOUG KIVOUVOUG TTOU OTTOPPE-
ouv aTTé autr. BeBaiwbeite oTI TO
TTaIdIA OEV TTAICOUV [UE TN OUOKEUT).
O kaBapIoudS Kal N ouvTAPnNon
Ogv TTPETTEI va eKTEAOUVTAI ATTO
TTaIOIA, EKTOG €AV ETTIBAETTOVTAL.

 Ta TTaIdIA TTPETTEN VA ETTIBAETTO-
VTAI WOTE VA ECOOPOAIOTEI OTIOEV
TTaioUV JE TN OUCKEUL).

* H ouokeun Ogv TTPETTEI va XPNOI-
UOTTOIEITaN ATTO ATOMA (CUMTTEPI-
AQUBAVOPEVWIV TWV TTAIBIWYV) UE
MEIWPEVES WUXIKEG ) DIAVONTIKEG
IKOVOTNTEC, N ATTO ATOPA XWPIG
TTEIPA KAl ETTAPKI YVWOT, EKTOC
€Qv EAEYXOVTAIKOI EKTTAIOEUOVTAL.

A Ta TTpOCBACINO HEPN PTTOPEI

va EXouV UPnAr Bepuokpaaia
KOTA TN XPHoN TwV CUOKEUWY
MAYEIPEUATOG.

» KaBapilete ry/kar avrikaBioTaTe
Ta QIATPO META TNV KABOPIOE-
vn XPOVIKA TTEPIOdO (KivOuvog
TTUpKayIAC). BAETTE TTapdypa®o
2.UVTAPNON Kal KaBapiouog.

o [1pETTel va uTtapxel KATAAANAOG
QEPIOOG OTO XWPEO OTAV O ATTOP-
POPNTAPOAC XPNOIMOTTOIEITAI TAUTO-
X[POVQ |UE TUOKEUEC TTOU XPNOIO-
TTOI0UV G€PI0 ] AAAG KaUoTUa (OEV
IOXUEI VIO OUOKEUEG TTOU ATTAYOUV
QTTOKAEIOTIKA TOV AEPA OTO XWPO).



« To oUpBoMo Z Tavw oto Trpoidv Ry | 3. KAOGAPIZMOZ
TTAVW OTN CUCKEUOOI0 TOU UTTOOEI- KAI 2YNTHPH2H

KVUEI OTI TO TTPOIOV OgV TTPETTEI VO | - To @iATPO evepyol AvBpaKa Gev UTTOpEi
SiatiBeTai oav éva ouvnBiouévool- | VaTAuBE ouTe va avayewwn®ei kai mpgmel

, . To TToGIdY TT00 val GVTIK(’]GIO"I'GTGI TIEPITIOU KGBe 4 MAVES
KIGKO ATTOpPIMHA. P POS AEITOUPYIag 1 ouxvOTEPQ O€ TTEPITITWON

0160c0 N Tl'péTl'ﬂ va WGpG6i6£TG| o€ IBlaiTepa cuxvrg xprong (W).
Eva KataAAnAo KEVTPO aUAoYAC
YIO TNV AVOKUKAWGN TWV NAEKTPI-
KWV KAl NAEKTPOVIKUWY OUCKEUW)V.
®povridovTagyiaTnowoTA dIGBEoN
OSUTOU TOU TTPOIOVTOG, CUMBAANAETE
OTNV ATTOPUYT TTIBAVWV APVNTIKWV
ETTITITWOEWV VIO TO TTEPIBAAAOV KaI
TNV UYEiQ, TTOU UTTOPEi Va oeiAovTal
oTnVv akKaTAAANAN didBeon Tou. lNa
AETITOUEPEDTEPEC TTANPOPOPIEC
OXETIKA PE TNV QVOKUKAWON au-
TOU TOU TTPOIOVTOC, OTTEUBUVOEITE
oT10 AUO, TNV TOTTIKI) UTTNPETI
OUNOYNGATTOPPIMMATWY | OTO KO-
TAOTNMA AT TO OTT0I0 AYOPACATE : . : .
- Ta @iktpa yia Aittn TTpETTEl VO KaBapidovTal

TO TTPOIOV. . ! C 4
KGBe 1 WNAVEG AeImoupyiag rj ouxvoTepa
O€ TIEPITITWON 1IBIAITEPA TUXVAGS XPong

2. XPH2H KOl JITTOpOoUV va TTAUBoUV OTO TTAUVTAPIO

* O armoppo@nTpag £xel MEAETNOEI aTTO- maTwy (2).

KAEIOTIKA YIO OIKIOKA XPrion Kail yia Tnv
QTTOYWYN TWV OCOPWV TNG Koudivag.

* [MoT€ PN XPENOIYOTIOIEITE TOV ATTOPPOPN-
TAPA YIO OKOTTO DIOPOPETIKO ATTO EKEIVOV
yla TOV OTToI0 £XEl OXEOIAOTEI.

* [loT€ unv a@rvete AOYEG HMEYAANG EvTa-
ongG KATw atrd Tov atroppoenThpa oTav
AEITOUPVYEI.

« PuBuiote v €éviaon G QAOYag €101 | « KoBapileTe ToV ATTOppOPNTHPA XPNOIUOTION-
WOTE VA KATEUBUVETAI ATTOKAEIOTIKA TTPOG WvTOG €va uypd TTavi kol oUudETEPO UYPO
TOV TIATO TOU OKEUOUG MAYEIPEUATOG, OTTOPPUTIAVTIKO.
€Cao@aAifovtag OTl dev TTPOECEXEN ATTO
TIG TTAEUPEG TOU.

* O1 ppITECEC TTPETTEI VO EAEYXOVTAI CUVEXWG
otav XpnolJoTrolouvTal: To Kautd AGdI
MTTOPEi va TTApEl QWTIA.
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4. XEIPIZTHPIA

MAAKTPO

AciToupyia

Led

T1

MiéCovtag 1o TARKTPO T1 avaBel ko orvel Tov TTivoKa
XEIPIOTNPIWV.

MeTa amo 2 AeTTd XwpiG va TEETE TO TIAKTPO, O
TTVAKOC XEIPIOTNPIWV OBIVEl.

Epgavilel 0

T2

Melwvel TV TaXUTNTA TOU POTEP.

Eugavilel v emmAeypévn TaxUtnTa

T3

Autdvel TV TaXUTNTA TOU HOTEP.

Epgavilel v emAeyuévn TaxutnTa

T4

1)Z0vToun TTigon;

Evepyotroiei / Amrevepyoroiei T Aermoupyia kaBuoTé-
pnang

2) MNoparetapévn Tiean yia TOUAAxIoTov 3 deUTEPO-
AetrTa;

Evepyotroiei T pUBuIon g kaBuoTépnong

EvepyotToigi 10 oproIuo YeTd amd Tar idiar ASTITd Ka-
BuaTépnong (Hotép + wra). Mmopeite va aAGEETE
TV TaxuTnTO ASitoupyiag dtav auTr n Aeimoupyia ival
EVEPYOTTOINUEVN.

Mropeite va eAECETE Tov ¥PAVo kaBuoTEpNong:
[MiEoTe TO TTAAKTPO V1ot 3 OEUTEPOAETTTA EWG BTOU TO YN-
gioapyioeivaavaBooprivel. Evidg 10 deutepoAéTTTwy,
el0ayeTe oo 1 €wg 9 AeTrTd KaBuoTEpnong mMEOVTAG
10 TARKTPO T2 1) T3. Mi€aTe kai TTAM TO TTAKTPO T4
yio emBeBaiwan.

AvaBoofrivel

Avdpel kai ofrvel To QuTIoUO.

Avappévo/Zpnotd

5. PQTIZMOX

« [0 TNV QVTIKOTAOTAON aTTeUBUVOEiTE OTO
2EpPIC («Ma v ayopd atreuBuvBeite 0TO

2EPPICR).
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@D VIANUALE DI INSTALLAZIONE
@D INSTALLATION MANUAL

G MANUEL D'INSTALLATION

@3 |NSTALLATIONSANLEITUNG
@ INSTRUKCJA INSTALACUI

@ PyKOBOOCTBO MO YCTAHOBKE
@ \AvOD K MONTAZ|

& INSTALACNA PRIRUCKA

@3 |HCTPYKLIA 31 BCTAHOBNEHHS
@ \VIONTAJ KITAPCIGI

G® \IANUAL DE INSTALARE

@ OAHTIES ETKATASTASHS
@ s s

@ LBRETTO DI INSTALLAZIONE

IT Attenzione! Prima di procedere all’instal-
lazione, leggere le Avvertenze e Suggeri-
menti contenute nel Libretto di Uso.

GD  INSTALLATION MANUAL

EN Warning! Before proceeding with instal-
lation, read the Recommendations and
Suggestions in the User Manual.

G  VANUEL D'INSTALLATION

FR Attention! Veuillez lire les consignes de
sécurité que contient la Notice d’utilisa-
tion avant d’installer I'appareil.

@ NSTALLATIONSANLEITUNG

DE Achtung! Lesen Sie vor Beginn der
Installation die Sicherheitshinweise
in der Bedienungsanleitung.

G  INSTRUKCJA INSTALACI

PL Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem in-
stalacji nalezy przeczyta¢ informacje
dotyczace bezpieczenstwa podane w In-
strukcji obstugi.

@  PyKOBOLICTBO MO YCTAHOBKE

RU BHumanue! lMNepen tem kak npuctynatb
K YCTaHOBKe, MPo4TUTE MH(OPMaLMIo Mo
TexHVKe 6e3onacHOCTW B PYyKOBOACTBE
nonb3oBarens.

@  NAVOD K MONTAZI
CS Upozornéni! Pred zacatkem instalace
si preCtéte bezpecnostni informace v
navodu k pouziti.

INSTALACNA PRIRUCKA

SK Upozornenie!  Pred inStalaciou  si
precCitajte bezpe€nostné pokyny v navode
na pouzivanie.

IHCTPYKLIA 31 BCTAHOBIEHHA

UK YBara! lNepen no4aTtkom BCT@HOBMEHHS
npounTanTe iHdpopmauio woao 6esneku
y lMocibHuKy kopucTyBaya.

MONTAJ KITAPCIGI

TR Uyari! Montaj islemine baslamadan 6nce,
kullanma kilavuzundaki giivenlik bilgiler-
ini okuyunuz.

MANUAL DE INSTALARE

ROAtentie! Inainte de a trece la instalare,
cititi informatiile privind siguranta din
Manualul Utilizatorului.

OAHTIEX ETKATAXTAZHZ

EL Mposidotoinon! Mpiv cuvexioete pe tnv
eykardaoTaon, diaBdoTe TIG TTANPOPOpPiEg
AOQAAEIaG OTO EYXEIPIDIO XPrOTN.

S Al quis
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